Switch Ethernet industrial

1 Indicaciones de seguridad

©

En el manual del usuario, que hallara en "Descargas"
dentro de phoenixcontact.net/product/<cddigo de arti-
culo de su dispositivo>, se ofrecen mas indicaciones y
explicaciones sobre el montaje, la puesta en servicioy el
funcionamiento.

1.1 Indi de instal

« Lainstalacidn, la puesta en servicio y el mantenimiento del
producto solo pueden ser realizados por personal con la de-
bida formacidn y que haya sido autorizado a ello por el pro-
pietario o encargado de la instalacidn. Se considera técnico
electricista cualificado a la persona que, debido a su forma-
cion profesional, sus conocimientos y experiencia asi como
el conocimiento de las normas pertinentes, puede estimar
los trabajos y reconocer los posibles peligros relacionados
con los trabajos que se le encomiendan. El personal cualifi-
cado debe leery entender esta documentacidn y seguir sus
indicaciones. Respete la normativa nacional en vigor para el
funcionamiento, las pruebas, la reparacion y el manteni-
miento de dispositivos electronicos.

« Estees un dispositivo de clase A. Este dispositivo puede
causar perturbaciones electromagnéticas en entornos resi-
denciales; en este caso puede exigirse al operador que tome
las medidas adecuadas.

* No se permite abrir o modificar el equipo. No repare usted
mismo el dispositivo; sustituyalo por otro equivalente. Solo
el fabricante puede efectuar reparaciones. El fabricante no
se hace responsable de los daiios derivados del incumpli-
miento de estas indicaciones.

« Elindice de proteccion IP66/68 del equipo esta previsto
para un entorno polvoriento y himedo. Elequipo esta prote-
gido contra el polvo y la inmersion temporal. No someta el
equipo a cargas mecanicas ni térmicas que superen los limi-
tes descritos.

« Utilice una superficie de montaje plana y vertical para mon-
tar el equipo. Los conectores y cables deben introducirse
por la parte delantera. Fije el equipo con cuatro tornillos,

p. ej. con tornillos de cabeza cilindrica con ranura segin
DIN EN ISO 1207-M6 x 16-8.8.

IMPORTANTE: requisitos a cumplir por el lugar de
montaje
El disipador de calor no debe cubrirse, de manera que el
aire pueda circular libremente. Se recomienda una dis-
tancia de 10 cm como minimo alrededor de la carcasa.
1.2 Indicaciones de conexién
« Utilice el puerto XF1 para conectar switchs PoE en cascada.

IMPORTANTE: requisitos a cumplir por la fuente de
tension

Requisito de aislamiento seglin IEE 802.3af/802.3at/
802.3bt: la capacidad del aislamiento entre la salida de
24V de la fuente de alimentacion externay todos los
conductores externos accesibles desde el exterior debe
ser de 2250 V DC durante 1 minuto.

Si el dispositivo se conectaa una alimentacion de tension
redundante (dos alimentaciones de tension separadas),
ambas deben cumplir los requisitos arriba mencionados.
Los cables apantallados empleados deben disponer tam-
bién de dicha rigidez dieléctrica entre el cable de datos y
la pantalla.

El equipo esta disefiado Unicamente para funcionar con
tension extrabaja de seguridad (SELV/PELV) de una
fuente de energia eléctrica de la clase ES1 segiin EN/
IEC 62368-1y VDE 62368-1.

Conecte el equipo Unicamente a fuentes de energia que
cumplan las condiciones de la clase ES1 seglin EN/

IEC 62368-1.

El equipo sirve como fuente de potencia con potencia li-
mitada para cada Powered Device (PD) que se conecte
seglin IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt de acuerdo con los
requisitos de EN/IEC 62368-1.

IMPORTANTE: requisitos a cumplir por la tierra fun-
cional

Sifija el dispositivo al suelo sobre una base conductora,
la conexion FE se realiza con el tornillo de fijacion. Si fija
el dispositivo al suelo sobre una base no conductora, la
conexion FE se realiza con el tornillo de fijacion a través
de un terminal de cable.

La tierra funcional debe realizarse con un conductor de
2,5 mm?2 como minimo.

IMPORTANTE: Descarga electrostatica

Los dispositivos contienen componentes que podrian re-
sultar dafiados o destruidos por una descarga electrosta-
tica. Al manejar el dispositivo, observe las medidas de
seguridad necesarias contra descargas electrostaticas
(ESD) seglin EN 61340-5-1y EN 61340-5-2.
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Unmanaged PoE Switches 1000, 1 Puertos M12 10/
100/1000 MBit/s 10/100/1000 MBit/s, indice de
proteccion: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Rango de temperatura
ampliado, Temperatura ambiente (servicio) -40 °C
... 50 °C (observar derating), Tensién de
alimentacion 18,7 V DC ... 30,5 V DC, Absorcion de
corriente max. 10 A (Carga nominal maxima)

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 Porte M12 10/
100/1000 MBit/s 10/100/1000 MBit/s, grado di
protezione: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Campo di temperatura
esteso, Temperatura ambiente (esercizio) -40 °C ...
50 °C (tenere conto del derating), Intervallo di
tensione di alimentazione 18,7 V DC ... 30,5V DC,
Assorbimento di corrente max. 10 A (Carico
nominale massimo)

Industrial Ethernet Switch

1 Avvertenze di sicurezza

Per le istruzioni e spiegazioni relative a montaggio,
messa in servizio e funzionamento consultare il manuale
utente, disponibile nell'area di download alla pagina pho-
enixcontact.net/product/<codice articolo del disposi-
tivo>

1.1 Note diinstallazione

« L'installazione, la messa in servizio e la manutenzione del
prodotto devono essere effettuate solo da personale specia-
lizzato istruito, autorizzato dal gestore degli impianti. Con
elettricisti abilitati si intendono persone che, in virti della
loro formazione, esperienza ed istruzione nonché delle loro
conoscenze in materia di norme, sono in grado di svolgere le
attivita richieste e riconoscere eventuali pericoli. Il persona-
le specializzato deve aver letto e compreso la documenta-
zione e deve seguire le istruzioni. Rispettare i provvedimenti
nazionali in vigore nel proprio paese per quanto riguarda il
funzionamento, il controllo della funzionalita, le riparazionie
la manutenzione dei dispositivi elettronici.

« Questo dispositivo € della classe A. Il dispositivo puo causa-
re radiodisturbi in ambienti domestici: in questo caso pud
essere richiesto all'utente di eseguire misure appropriate.

= Non & consentito aprire o modificare il dispositivo. Non ripa-
rare da soli il dispositivo, bensi sostituirlo con un altro equi-
valente. Le riparazioni possono essere eseguite
esclusivamente dal produttore. Il produttore non & respon-
sabile di eventuali danni in caso di trasgressione.

« Il grado diprotezione IP66/68 del dispositivo € previsto per
un ambiente polveroso e umido. Il dispositivo € a tenuta di
polvere ed & protetto in caso di immersione temporanea.
Non sottoporre il dispositivo ad alcuna sollecitazione mec-
canica e/o termica superiore alle soglie indicate.

« Peril montaggio del dispositivo, utilizzare una superficie di
montaggio piana e verticale. Le spine e i cavi devono essere
inseriti dal lato anteriore. Fissare il dispositivo con quattro
viti, ad esempio viti a testa cilindrica a taglio secondo
DIN ENISO 1207-M6 x 16-8.8.

IMPORTANTE: Requisiti per il luogo di installazione
Non coprire il dissipatore per consentire la libera circola-
zione dell'aria. Si raccomanda di prevedere attorno alla
custodia una distanza di almeno 10 cm.

1.2 Indicazioni sui collegamenti
« Utilizzare la porta XF1 per collegare switch PoE in cascata.

IMPORTANTE: Requisi
@ sione

Requisiti di isolamento secondo IEEE 802.3af/802.3at/
802.3bt: la resistenza di isolamento tra l'uscitaa 24 V
dell'alimentatore esterno e tutti i conduttori esterni rag-
giungibili dall'esterno deve essere di 2250 V DC per

1 min.

Seildispositivo viene collegato a un'alimentazione di
tensione ridondante (due alimentazioni di tensione sepa-
rate), entrambe le alimentazioni devono soddisfare i sud-
detti requisiti.

I cavi schermati utilizzati devono presentare anche la ri-
gidita dielettrica indicata tra linea dati e schermatura.

Il dispositivo € concepito esclusivamente per il funziona-
mento con bassa tensione di sicurezza (SELV/PELV) di
una fonte di energia elettrica di classe ES1 secondo EN/
1EC 62368-1 e VDE 62368-1.

Collegare il dispositivo solo a fonti di energia che soddi-
sfano le condizioni della classe ES1 in conformita con la
norma EN/IEC 62368-1.

zione di ten-

i per l'ali

Per ogni utenza Powered Device (PD) da collegare se-
condo IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt il dispositivo forni-
sce unafonte di corrente a potenza limitata ai sensi della
norma EN/IEC 62368-1.

IMPORTANTE: Requisiti per la messa a terra funzio-
nale

In caso di montaggio del dispositivo con la parte inferiore
su una superficie conduttiva, la connessione FE avviene
tramite la vite di fissaggio. In caso di montaggio del di-
spositivo con la parte inferiore su una superficie non con-
duttiva, la connessione FE avviene tramite la vite di fis-
saggio con un capocorda.

Laterra funzionale deve essere realizzata con un condut-
tore dialmeno 2,5 mm2

A IMPORTANTE: Scariche elettrostatiche
Ata\ Idispositivi contengono componenti che possono essere
danneggiati o distrutti dalle scariche elettrostatiche. Uti-
lizzando i dispositivi rispettare le misure di sicurezza ne-
cessarie per prevenire le scariche elettrostatiche (ESD)
secondo EN 61340-5-1 e EN 61340-5-2.

maximale)

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 Ports M12 10/
100/1000 Mbit/s 10/100/1000 Mbit/s, indice de
protection: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Plage de température
élargie, Température ambiante (fonctionnement) -
40 °C.... 50 °C (tenir compte du derating), Plage de
tension d'alimentation 18,7 V DC ... 30,5V DC,
Courant absorbé max. 10 A (Charge nominale

Switch Ethernet industriel

1 Consignes de sécurité

e

Le manuel d'utilisation fournit des renseignements et ex-

plications supplémentaires sur le montage, la mise en

service et le fonctionnement et peut étre téléchargé a

l'adresse suivante : phoenixcontact.net/product/<réfé-

rence du produit>

1.1 Instructions d'installation

« L'installation, la mise en service et la maintenance du pro-
duit doivent étre confiées a du personnel formé autorisé par
l'exploitant de l'installation. Un électricien qualifié est une
personne qui, du fait de sa formation, de ses connaissances
et de son expérience du domaine concerné et des normes
en vigueur en la matiére, est capable d’évaluer le travail qui
lui est confié et d’en détecter les risques éventuels. Le per-
sonnel qualifié doit lire et comprendre cette documentation
avant de travailler et respecter lesinstructions. Respectez la
réglementation nationale en vigueur concernant le fonction-
nement, le controle du fonctionnement, la réparation et la
maintenance des appareils électroniques.

« Ils'agit d'un équipement de classe A. Cet équipement peut
générer des perturbations parasites dans un environnement
domestique ; dans ce cas, l'exploitant peut étre amené a
mettre en ceuvre des mesures appropriées.

« Ilestinterdit d'ouvrir et de modifier 'appareil. L'appareil ne
peut étre réparé par vos soins, mais il peut étre remplacé
par un appareil équivalent. Seul le fabricant est autorisé a
effectuer des réparations. Le fabricant ne peut étre tenu
pour responsable des dommages résultant d'infractions a
ces consignes.

« L'indice de protection IP66/68 de l'appareil est prévu pour
un environnement poussiéreux et humide. L'appareil est
étanche ala poussiére et est protégé contre une immersion
temporaire. Ne soumettez pas l'appareil a des sollicitations
mécaniques et/ou thermiques dépassant les limites indi-
quées.

« Utilisez une surface de montage plane et verticale pour ins-
taller l'appareil. Acheminez les connecteurs et les cables
par l'avant. Fixez l'appareil a l'aide de quatre vis, par ex. des
vis a téte cylindrique a fente conformes a DIN EN ISO 1207-
M6 x 16-8.8.

Important : exigences concernant le lieu de montage
Ne couvrez pas le dissipateur thermique afin que l'air
puisse circuler librement. Il est recommandé de laisser
un espace d'au moins 10 cm autour du boitier.

1.2 Instructions de raccordement

« Utilisez le port XF1 pour connecter des switchs PoE en cas-
cade.

Important : exigence concernant l'alimentation en
tension

Isolation selon IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt : la capa-
cité d'isolation entre la sortie 24 V de l'alimentation ex-
terne et tous les conducteurs externes accessibles par
l'extérieur doit étre de 2250 V DC pendant 1 min.

Si l'appareil est raccordé a une alimentation en tension
redondante (deux alimentations en tension distinctes),
les deux alimentations doivent étre conformes aux exi-
gences indiquées.

Les cébles blindés utilisés doivent également présenter
une rigidité diélectrique entre le cable de données et le
blindage.

L'appareil est congu uniquement pour étre utilisé avec
une trés basse tension de sécurité (TBTS/TBTP) prove-
nant d'une source d'énergie électrique de classe ES1,
conformément aux normes EN/CEI 62368-1 et

VDE 62368-1.

Ne raccordez l'appareil qu'a des sources d'énergie qui
répondent aux exigences de la classe ES1 selon lanorme
EN/CEL 62368-1.

L'appareil sert de source de courant limité pour chaque
appareil a raccorder (PD), conformément a la norme
IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt et aux dispositions de la
norme EN/CEI 62368-1.

Important : exigences concernant la terre de fonction-
nement

Si le montage de l'appareil consiste a poser sa face infé-
rieure sur un support conducteur, son raccord a la terre
est réalisé au moyen de la vis de fixation. Si le montage
de l'appareil consiste a poser sa face inférieure sur un
support non conducteur, sonraccord alaterreest réalisé
au moyen de la vis de fixation, avec une cosse.

Laterre fonctionnelle doit étre reliée au minimum par un
conducteur de 2,5 mm2.

A IMPORTANT : Décharge électrostatique
AtaA Les appareils contiennent des éléments pouvant étre en-
dommagés ou détruits par des décharges électrosta-
tiques. Lors de la manipulation des appareils, respecter
les mesures de sécurité nécessaires en matiére de dé-
charges électrostatiques (ESD) conformément a
EN 61340-5-1 et EN 61340-5-2.

(Maximum, nominal load)

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 M12 ports 10/
100/1000 Mbps 10/200/1000 Mbps, degree of
protection: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Extended temperature
range, Ambient temperature (operation) -40 °C ...
50 °C (observe derating), Supply voltage range 18.7
VDC ... 30.5V DC, Current consumption, max. 10 A

Industrial Ethernet switch
1 Safety notes

©

Information and explanations for installation, startup
and operation are provided in the user manual available
in the download area at: phoenixcontact.net/product/
<article number of your device>

1.1 Installation notes

« Installation, startup, and maintenance of the product may
only be performed by qualified specialist personnel who
have been authorized for this by the system operator. An
electrically skilled person is someone who, because of their
professional training, skills, experience, and their knowl-
edge of relevant standards, can assess any required opera-
tions and recognize any possible dangers. Specialist
personnel must read and understand this documentation
and comply with instructions. Observe the applicable na-
tional regulations with respect to the operation, function
testing, repair, and maintenance of electronic devices.

e Thisis a Class A item of equipment. This equipment can
cause radio interference in residential areas; in this case,
the operator may be required to implement appropriate
measures.

« Opening or modifying the device is prohibited. Do not repair
the device yourself; replace it with an equivalent device in-
stead. Repairs may only be carried out by the manufacturer.
The manufacturer is not liable for damage resulting from
non-compliance.

* The IP66/68 degree of protection of the device is intended
for a dusty and wet environment. The device is dust-tight
and protected against temporary submersion. Do not sub-
ject the device to mechanical and/or thermal loads that ex-
ceed the specified limits.

« Use aflat, perpendicular mounting surface when mounting
the device. The connectors and cables must be inserted
from the front. Secure the device using four screws, e.g.,
slotted cylinder head screws according to DIN EN
1S0 1207-M6 x 16-8.8.

CAUTION: Requirement for mounting location

To allow air to circulate freely, the heatsink must not be
covered. A minimum separation from the housing of

10 cm is recommended.

1.2 Connection notes
* Use port XF1 to connect cascaded PoE switches.

O

NOTE: Requirement for power supply

Insulation requirement in accordance with

IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt: The insulation strength
between the 24 V output of the external power supply
and all external wires that can be accessed from the out-
side must be 2250 V DC for 1 minute.

Where the device is connected to a redundant power
supply (two separate power supplies), both must comply
with above requirements.

The shielded cables used must also possess the stated
electric strength between the data cables and the shield.
The device is designed exclusively for operation with
safety extra-low voltage (SELV/PELV) from a class ES1
electrical energy source in accordance with EN/

IEC 62368-1 and VDE 62368-1.

Only connect the device to energy sources that meet the
conditions of class ES1 in accordance with EN/

IEC 62368-1.

The device provides a limited power supply for each
powered device (PD) to be connected in accordance with
IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt to EN/IEC 62368-1 stan-
dards.

CAUTION: Requirement for functional grounding
When mounting the device with the base on a conductive
surface, the FE is connected with the mounting screw.
When mounting the device with the base on a non-con-
ductive surface, the FE is connected with the mounting
screw via a cable lug.

A conductor of at least 2.5 mm? must be used for func-
tional grounding.

NOTE: Electrostatic discharge

The devices contain components that can be damaged or
destroyed by electrostatic discharge. When handling the
devices, observe the necessary safety precautions
against electrostatic discharge (ESD) in accordance with
EN 61340-5-1 and EN 61340-5-2.

100/1000 MBit/s 10/100/1000 MBit/s,
Schutzart: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Erweiterter

maximal)

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 M12-Ports 10/

Temperaturbereich, Umgebungstemperatur
(Betrieb) -40 °C ... 50 °C (Derating beachten),
Versorgungsspannungsbereich 18,7 V DC ... 30,5
V DC, Stromaufnahme max. 10 A (Nennlast

Industrial Ethernet Switch

1 Sicherheitshinweise

Hinweise und Erlauterungen zur Montage, Inbetrieb-
nahme und Betrieb finden Sie im Anwenderhandbuch im
Download-Bereich unter: phoenixcontact.net/product/
<Artikelnummer Ihres Gerétes>

1.1 Errichtungshinweise

« DieInstallation, Inbetriebnahme und Wartung des Produkts
darf nur durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das
vom Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Elektrofach-
kraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kennt-
nisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Normen die ihm libertragenen Arbeiten beurteilen und még-
liche Gefahren erkennen kann. Das Fachpersonal muss die-
se Dokumentation gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen befolgen. Beachten Sie die geltenden natio-
nalen Vorschriften fiir Betrieb, Funktionspriifung, Reparatur
und Wartung von elektronischen Geraten.

« Diesist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung
kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in die-
sem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemesse-
ne Mafsnahmen durchzufiihren.

« Offnen oder Verandern des Gerats ist nicht zulissig. Repa-
rieren Sie das Gerét nicht selbst, sondern ersetzen Sie es
durch ein gleichwertiges Gerat. Reparaturen darf nur der
Hersteller vornehmen. Der Hersteller haftet nicht fiir Scha-
den aus Zuwiderhandlung.

« Die Schutzart IP66/68 des Geréts ist flr eine staubige und
nasse Umgebung vorgesehen. Das Gerat ist staubdicht und
ist gegen zeitweiliges Untertauchen geschiitzt. Setzen Sie
das Gerat keiner mechanischen und/oder thermischen Be-
anspruchung aus, die die beschriebenen Grenzen iiber-
schreitet.

« Verwenden Sie eine plane, senkrechte Montageflache fiir
die Montage des Geréts. Die Stecker und Leitungen miissen
von vorne zugefiihrt werden. Befestigen Sie das Gerat mit
vier Schrauben, z. B. mit Zylinderschraube mit Schlitz nach
DIN EN ISO 1207-M6 x 16-8.8.

ACHTUNG: Anforderung an den Montageort

Der Kiihlkérper nicht bedecken, so dass die Luft frei zir-
kulieren kann. Als Abstand um das Gehause werden min-
destens 10 cm empfohlen.

1.2 Anschlusshinweise

« Verwenden Sie fir die Verbindung von kaskadierten PoE-
Switches den Port XF1.

ACHTUNG: Anforderung an die Spannungsversorgung
Isolationsanforderung nach IEEE 802.3af/802.3at/
802.3bt: Die Isolationsfestigkeit zwischen dem 24-V-
Ausgang des externen Netzteils und allen von aufsen er-
reichbaren, externen Leitern muss 2250 V DC fiir 1 min
betragen.

Wird das Gerét an eine redundante Spannungsversor-
gung angeschlossen (zwei getrennte Spannungsversor-
gungen) miissen beide die genannten Anforderungen er-
fiillen.

Die verwendeten geschirmten Leitungen miissen eben-
falls Gber die genannte Spannungsfestigkeit zwischen
Datenleitung und Schirm verfiigen.

Das Gerét ist ausschliefslich fir den Betrieb mit Sicher-
heitskleinspannung (SELV/PELV) einer elektrischen
Energiequelle der Klasse ES1 nach EN/IEC 62368-1 und
VDE 62368-1 ausgelegt.

Verbinden Sie das Gerat nur mit Energiequellen, die die
Bedingungen der Klasse ES1 nach EN/IEC 62368-1 er-
fillen.

Das Gerét stellt fur jedes anzuschliefiende Powered De-
vice (PD) nach IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt nach den
Vorgaben der EN/IEC 62368-1 eine Stromquelle be-
grenzter Leistung dar.

ACHTUNG: Anforderung an die Funktionserdung
Wenn Sie das Gerat mit dem Boden auf einem leitenden
Untergrund befestigen, erfolgt der FE-Anschluss mit der
Befestigungsschraube. Wenn Sie das Gerat mit dem
Boden auf einem nicht leitenden Untergrund befestigen,
erfolgt der FE-Anschluss mit der Befestigungsschraube
liber einen Kabelschuh.

Die Funktionserdung muss mindestens tber einen 2,5-
mm?2-Leiter erfolgen.

A ACHTUNG: Elektrostatische Entladung

Die Gerate enthalten Bauelemente, die durch elektrosta-
tische Entladung beschadigt oder zerstort werden kon-
nen. Beachten Sie beim Umgang mit den Geraten die
notwendigen Sicherheitsmafdnahmen gegen elektrosta-
tische Entladung (ESD) geméafs EN 61340-5-1 und

EN 61340-5-2.
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Przetacznik Industrial Ethernet

1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki i objasnienia dotyczace montazu, rozruchu

@ i eksploatacji znajduja sie w podreczniku uzytkownika w

obszarze ,,Do pobrania” na stronie: phoenixcontact.net/

product/<numer artykutu urzadzenia>

1.1 Instrukcja instalacji

« Instalacje, uruchomienie i konserwacje produktu moze
przeprowadza¢ wytacznie przeszkolony, specjalistyczny
personel, ktéry posiada autoryzacje uzytkownika instalacji.
Osoba wykwalifikowana w zakresie elektrotechniki to oso-
ba, ktdra dzieki wyksztatceniu, doswiadczeniu i znajomosci
odpowiednich norm jest w stanie oceni¢ powierzone jej za-
dania i rozpoznac potencjalne zagrozenia. Specjalistyczny
personel musi przeczytac niniejsza dokumentacje ze zrozu-
mieniem i przestrzega¢ wskazéwek. Nalezy przestrzegaé
krajowych przepiséw dotyczacych eksploatacji, kontroli
dziatania, napraw i konserwacji urzadzen elektrycznych.

« Jest to urzadzenie klasy A. Uzywanie urzadzenia w obsza-
rach zamieszkatych moze powodowacé zaktécenia radiowe.
W takim przypadku uzytkownik moze zostac¢ zobowigzany
do zapewnienia odpowiednich $rodkéw.

« Otwieranie urzadzenia lub wprowadzanie w nim zmian jest

KommyTtatop Industrial Ethernet

1 YKasaHus No TexHuKe 6e3onacHoCcTn

e

YKasaHusi U NosSICHEeHNS No npoueccy MOHTaxa, BBoga B
KcnyaTauuo n paGOTe coaepXkaTtcsa B pykoBoACTBe Mo
IKCMyaTauuv B pasaene 3arpysokK no agpecy
phoenixcontact.net/product/<apT. N2 Bawero ycTpou-
cTBa>

1.1 WUHCTPYKLMUM NO MOHTaXY

« YcTaHoBKa, BBOJ, B 9KCNyaTaumio n obenyxmsaHmue nsae-
TS BOMKHbI NPOU3BOAUTHCS TONBKO KBAIU(ULMPOBAH-
HbIM MepPCOHaJIOM, YMOJIHOMOYEHHbIM 3KCMYyaTVPYIOLWNM
npeanpusatTueM. CneLnanncToM-3neKTPOTEXHNKOM cuuTa-
eTcA paboTHUK, KOTOPLIV UMeeT creumanbHoe obpasoBa-
HWe, COOTBETCTBYIOLLME 3HAHWS 1 OMbIT, NO3BOISIOLLME EMY
NPVYMEHSTb HOPMbI 1 NPaBUA NPY BbIMOSHEHUU BO3MTOXEH-
HOW Ha Hero 3ajauu, 1 MoXeT NPaBUIbHO OL@HNTb BO3MOX-
Hyt0 onacHocTb. O6CNyXXMBaOLWLMI NEPCOHAN LOMKEH

Endiistriyel Ethernet Switch

1 Giivenlik notlar

Montaj, devreye alma ve galistirma lzerine bilgi ve agik-

@ lamalar asagidaki indirme alanindan ulasilabileceginiz

kullanim kilavuzunda saglanmaktadir: phoenixcon-

tact.net/product/<cihaziniza yénelik makalenin numa-

rasi>

1.1 Montaj talimatlan

« Uriiniin montaji, devreye alinmasi ve bakimi sadece sistem
operatori tarafindan yetkilendirilmis kalifiye uzman perso-
nel tarafindan yapilmalidir. Elektrik deneyimi olan kisi, mes-
leki egitimleri, becerileri, deneyimleri ve ilgili standartlarla
ilgili bilgisi nedeniyle gerekli islemleri degerlendirebilecek
ve olasi tehlikeleri taniyabilecek kisidir. Uzman personel bu
dokiimani okuyup anlamali ve icinde verilen talimatlara uy-
malidir. Elektronik cihazlarin calisma, fonksiyon testi, ona-
rim ve bakimiyla ilgili gecerli tim ulusal yonetmeliklere

03HAKOMUTbCA C AOKYMEHTaLMEN 1 coBNoAaTb COOTBET-
cTByOLL Ve yKasaHus. Cobntogarts Tpe6oBaHUs MECTHBIX
TEXHUYECKUX HOPMATUBHbIX BOKYMEHTOB KacaTeflbHO 9KC-
nayataumu, GyHKLMOHaNbHOW NPOBEPKY, PEMOHTa 1 06-

uyun.

e Bu, bir Sinif A ekipmanidir. Bu ekipman konut alanlarinda
radyo parazitine neden olabilir; bu durumda operatériin ge-
rekli tedbirleri almasi gerekebilir.

CIYXVBaHWS 3NEKTPOHHbIX yCTPOCTB.
* JlaHHOe yCTPONCTBO OTHOCUTCS K Knaccy A. [laHHoe
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(IfF) -40°C..

niedopuszczalne. Nie nalezy wykonywaé samodzielnych na-

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 Porty M12 10/
100/1000 Mb/s 10/100/1000 Mb/s, stopien
ochrony: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, Rozszerzony zakres
temperatur, Temperatura otoczenia (praca) -40 °C
... 50 °C (Przestrzegac krzywej zmniejszania
obciazalnosci), Zakres napiecia zasilania 18,7 V DC
...30,5 V DC, Maks. pobdr pradu 10 A (maks. przy
obcigzeniu znamionowym)

praw urzadzenia, lecz wymienic je na nowe o tych samych
wtasciwosciach uzytkowych. Napraw moze dokonywac wy-
tacznie producent. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za szkody wynikte z nieprzestrzegania obowigzujacych za-
sad.

« Urzadzenie ma stopien ochrony IP66/68 i jest przeznaczone
do pracy w zapylonym i mokrym otoczeniu. Urzadzenie jest
pytoszczelne i zabezpieczone przed chwilowym zanurze-
niem. Nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie obcig-
zen mechanicznych ani termicznych, przekraczajacych
okreslone wartosci graniczne.

« Do montazu urzadzenia nalezy uzy¢ ptaskiej, pionowej po-
wierzchni montazowej. Wtyki i kable nalezy wprowadza¢ od
przodu. Zamocowac urzadzenie za pomocg czterech srub,
np. $rub z tbem walcowym ze szczeling zgodnie z DIN EN
ISO 1207-M6 x 16-8.8.

UWAGA: wymagania dotyczace miejsca montazowego
Nie zakrywac radiatora, aby powietrze mogto swobodnie
cyrkulowac. Zaleca sig, aby odstep wokot obudowy wy-
nosit minimum 10 cm.

1.2 Wskazdéwki dotyczace przytaczania
e Uzy¢ portu XF1 do potaczenia kaskadowych switchy PoE.

@

UWAGA: wymagania dotyczace zasilacza

Wymég izolacji zgodnie zIEEE 802.3af/802.3at/802.3bt:
zdolno$é izolacyjna migdzy wyjsciem 24 V zewngtrznego
zasilacza i wszystkimi dostepnymi od zewnatrz, ze-
wnetrznymi przewodami musi wynosi¢ 2250 V DC na

1 min.

Jezeli urzadzenie jest podtaczone do redundancyjnego
zasilacza (dwa oddzielne zasilacze), obydwa zasilacze
musza spetnia¢ wyznaczone wymogi.

Zastosowane ekranowane potaczenia muszg réwniez po-
siada¢ wyznaczong wytrzymato$¢ napieciowg miedzy
przewodem danych a ekranowaniem.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zasilania bar-
dzo niskim napigciem (SELV/PELV) ze zrodta energii elek-
trycznej klasy ES1 wg EN/IEC 62368-1 i VDE 62368-1.
Urzadzenie podtaczac tylko do zrodet energii spetniaja-
cych warunki klasy ES1 wg EN/IEC 62368-1.

Dla kazdego podlegajacego podtaczeniu urzadzenia sito-
wego (PD) zgodnego z IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt ni-
niejsze urzadzenie stanowi wedtug normy EN/

IEC 62368-1 zrodto pradu z ograniczong moca.

UWAGA: wy ia wzgledem funkcj

W przypadku montazu urzadzenia spodnig strong do
przewodzacego podtoza uziemienie funkcjonalne przyta-
cza sie za pomocg $ruby mocujacej. W przypadku mon-
tazu urzadzenia spodnig strong do nieprzewodzacego
podtoza uziemienie funkcjonalne przytacza sie za po-
moca $ruby mocujacej oraz koncowki kablowej.
Uziemienie funkcyjne powinno mie¢ powierzchnie prze-
kroju co najmniej 2,5 mmz2.

A UWAGA: Wytadowanie elektrostatyczne
AtaA\ Urzadzenia posiadaja elementy, ktdre moga ulec uszko-
dzeniu lub zniszczeniu wskutek dziatania wytadowania
elektrostatycznego. Podczas obstugi urzadzen nalezy
stosowac niezbedne $rodki bezpieczenstwa zapobiega-
jace wytadowaniom elektrostatycznym (ESD) wg norm
EN 61340-5-1iIEC 61340-5-2.

Artykut

YCTPOMCTBO MOXET BbI3blBaTh BO3HWKHOBEHWE PaANONOM-
eX B XUJTbIX MOMELLEHNSX; B 3TOM Cllyyae SKCnnyaTupyto-
Lee NpeanpusT1e LOMKHO NPUHATL COOTBETCTBYOWMNE
Mepbl.

e 3anpetlaeTcsi OTKPbIBATL WU MOAUMULIMPOBATb YCTPOWA-
CTBO. He NpOBOAWTL PEMOHT YCTPOMCTBA CAMOCTOSITENBHO,
a3aMeHATb ero PaBHOLEHHbIM YCTPOICTBOM. Bece peMoHT-
Hble paboTbl AOMKHbBI BbINOIHATLCS TONbKO M3rOTOBUTE-
neM. 3rotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLuepb B
pesynbTaTte HecobnopeHUs npeanMcaHuii.

« CreneHb 3awuTbl IP66/68 ycTpoicTBa NpeaycMaTpuBaeT
MCNoNb30BaHMe B YCNOBUAX MblIbHOW 1 MOKPOIA cpefbl.
YCTPOWCTBO NbiNesalnleHo 1 3aLULLEHO OT BPEMEeHHOro
norpy»eHvs B Bofy. He nogsepraTb yCTPOCTBO MeXaHw-
YECKUM W/WNN TePMUYECKUM HarpysKaM, NpeBbiLlatoL M
yKasaHHble npefAerbHble 3Ha4eHus.

e [1ns yCTaHOBKM YCTPOMCTBA NCMOMb3YiTe POBHYIO BEPTU-
KasIbHYI0 MOHTaXKHYI0 NOBEPXHOCTb. LLITekepbl u kabenn
[LOMKHbI NOJBOAMUTLCSA criepefin. YCTPOICTBO 3aKpenuTh ¢
MOMOLLLbIO YeTbIPEX BUHTOB, HAaNPUMEP, C MOMOLLLbIO BUHTAC
LMNUHAPUYECKOV FoNoBKOM 1 wnmuem cornacHo DIN EN
ISO 1207-M6 x 16-8.8.

NPEAYNPEXOEHUE: Tpe6oBaHUS K MECTY MOHTaXKa
[ns obecneyeHnst KOHBEKLIMOHHOTO OX/TaXAEHNS 3a-
npellaeTca 3aKpbiBaTh paguaTop. PekomMeHayemoe pac-
CTOsIHVe BOKPYT Kopnyca — MUHUMYM 10 cM.
1.2 YKasaHus N0 NOAKIIOYEHUIO
* Wcnonb3yiTe nopT XF1 Ans NOAKIOYEHNS KOMMYTaTOPOB
POE B KackagHOM pexume.

NPEAYNPEXOEHMUE: Tpe6oBaHMs K aneKTponuTta-
O e
TpeboBaHwe Kk nsonaumm cornacHo IEEE 802.3af/
802.3at/802.3bt: NPOYHOCTb N30NALMN MEXY BbIXO-
[OM BHellHero 6110ka nuTaHusa 24 B 1 BCeMU JOCTUXMN-
MbIMU CHapYXXU BHELLHUMMW NPOBOSHWNKAMU JOJKHA CO-
cTaBnsTb 2250 B nocT. Toka 3a 1 MUHYTY.

Ecnun ycTpoiicTBO NoaKNto4aeTcs K pe3sepBHOMY UCTOY-
HUKY NUTaHUs (ABa OTAENbHbIX 6noKa NUTaHKs), To 06a
[LOMXKHbI COOTBETCTBOBATb Ha3BaHHbIM TpeboBaHMAM.
Vcnonb3yemble akpaHWpOBaHHbIe kKabenmn Takxe
LLOMKHbI 06N1a1aTh BbilLEeHa3BaHHOW 3N1eKTPUYECKON
NPOYHOCTLIO Mexay kabenem nepepayv 4aHHbIX v aKpa-
HOM.

YCTPONCTBO paccUMTaHO UCKNIOYUTENBHO Ha paboTy ¢
6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpsxkeHveM (SELV/PELV)
MCTOYHMKA 3NEeKTPUYECcKoi aHeprum knacca ES1 co-
rnacHo EN/M3K 62368-1 1 VDE 62368-1.
MopknioyaiTe yCTPOMNCTBO TOMBKO K TEM UCTOYHUKAM
SHEepruu, KoTopble OTBeYatoT ycnosusaMm knacca ES1 B
cooTBeTcTBUM ¢ EN/M3K 62368-1.

YCTPOWCTBO ABNSIETCH UCTOYHUKOM TOKA OrPaHUYeHHOM
MOLLHOCTU [N K&XA0r0 NOAKN0YaeMoro 3anuTbiBae-
Moro ycTpoicTsa (Powered devices - PD) cornacHo
IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt 1 B COOTBETCTBUM C HOP-
Mamu EN/M3K 62368-1.

NPEAYNPEXOEHUE: Tpe6oBaHUsa K (hyHKLMOHANDb
HOMY 3a3eM/IeHHYI0

Mpu MOHTaXe yCTPOMCTBA HUXHEN YacTblo HA NPOBOAS-
LemM OCHOBaHUW NoakntoyeHune FE BbINonHaeTcs no-
CpeACcTBOM BUHTa KpenneHus. [pyu MOHTaxe yCTpoii-
CTBa HWKHEN YaCTbio Ha HEMPOBO/SALLEM OCHOBaHUK
noaknioveHne FE BbinonHsAeTCA NOCPeACcTBOM BUHTA
KpenneHus Yepes kabesbHblil HAKOHEYHUK.
DyHKUMOHaNbHOe 3a3eMIeHne BbINOMHAETCS Npy No-
MOLLM KaK MUHUMYM OAHOr0 NPOBOAHMKA 2,5 MM2,

NPEAYNPEXOEHUE: 3neKTpocTaTMueckuii paspsag,
YcTporcTBa cofepiKaT KOMMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOryT
6bITb NOBPEXAEHbI UK Pa3pyLLEHbl 3NeKTpocTaTuye-
CKuM paspsigoMm. Mpu paboTe ¢ ycTPONCTBOM NPUHUMATD
HeobX0AVMble Mepbl 3alUTbI OT 31eKTPOCTATUUECKOrO
paspsaga (ESD) corn. EN 61340-5-1 v EN 61340-5-2.

A
Atad

ApTUKYn
Unmanaged PoE Switches 1000, 1 MopTbl M12 10/
100/1000 M6uT/c 10/100/1000 MbuT/C, cTeneHb
3awmTbl: IP65/IP66/IP67, PROFINET
Conformance-Class A, PaclimpeHHbiii AyuanasoH
Temneparypbl, TeMnepaTtypa oKpyxatoLLei cpeapl
(npuakcnn.)-40°C... 50 °C (CobniogaiiTe KpuBbIE),
JuranasoH HanpsixeHus nutaHus 18,7V DC ... 30,5
V DC, MoTpebneHune Toka makc. 10 A
(MaKcvManbHasi NPy HOMUHANbHOW Harpyske)

« Cihazin agilmasi veya cihazda degisiklik yapilmasi yasaktir.
Cihazi kendiniz onarmaya kalkismayin; bunun yerine, esde-
ger bir cihazla degistirin. Onarimlar yalnizca iiretici tarafin-

dan yapilabilir. Uretici, kurallara aykir kullanim sebebiyle
olusan hasarlardan sorumlu degildir.

« Cihazin IP66/68 koruma sinifi tozlu ve islak ortamlarigin ta-
sarlanmistir. Cihaz toz gegirmez ve gecici olarak suya daldi-
rilmaya karsi korumalidir. Cihaz, belirtilen sinirlarin tizerinde
mekanik ve/veya termal yiiklere maruz birakilmamalidir.

« Cihazi monte ederken diiz ve dik bir montaj yiizeyi kullanin.
Konnektorler ve kablolar 6n taraftan takilmalidir. Cihazi,
DIN ENISO 1207-M6 x 16-8.8 standardina uygun dort vida,
ornegin oluklu silindir basli vidalar kullanarak sabitleyin.

NOT: Montaj yeri gereksinimi

Havanin serbestce dolagsmasini saglamak igin sogutucu
kapatilmamalidir. Muhafazadan en az 10 cm ayrilmasi
tavsiye edilir.

1.2 Baglanti talimatlari
« Kademeli PoE anahtarlarini baglamak igin XF1 portunu kul-
lanin.

A\

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 M12 portlar 10/
100/1000 MBit/s 10/100/1000 MBit/s, koruma
sinifi: IP65/IP66/IP67, PROFINET Conformance-
Class A, Genis sicaklik araligi, Ortam sicakligi
(calisma) -40 °C ... 50 °C (Zayiflamayi dikkate alin),
Besleme gerilimaraligi 18,7V DC ... 30,5V DC, Akim
tlketimi, maks. 10 A (Maksimum, nominal yiik)

NOT: Giic kaynagi gereksinimi

IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt uyarinca izolasyon ge-
reklilikleri: Harici glic kaynaginin 24 V ¢ikisi ile disaridan
erisilebilen tiim harici kablolar arasindaki yalitim giici

1 dakika boyunca 2250 V DC olmalidir.

Cihaz yedek bir gii¢ gli¢ kaynagina baglandiginda (iki ayr
glic kaynagy), her ikisi de yukarida belirtilen gereksinim-
lere uygun olmalidir.

Kullanilan ekranli kablolarda veri kablolari ile ekran ara-
sindaki elektrik siddeti de belirtilmelidir.

Cihaz, EN/IEC 62368-1ve VDE 62368-1 uyarinca ES1 si-
nifi bir elektrik enerjisi kaynagindan gelen emniyetli eks-
tra dlstik gerilim (SELV/PELV) ile isletilmek tizere 6zel
olarak tasarlanmistir.

Cihazi yalnizca EN/IEC 62368-1 uyarinca ES1 sinifi ko-
sullarini karsilayan enerji kaynaklarina baglayin.

Cihaz, IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt - EN/IEC 62368-1
standartlarina uygun olarak baglanacak her elektrikli
cihaz (PD) icin sinirli bir besleme saglar.

NOT: islevsel topraklama gereksinimi

Cihazi tabaniyla birlikte iletken bir yiizeye monte ediyor-
ken, FE baglantisi tespit vidasi araciligiyla yapilir. Cihazi
tabaniyla birlikte iletken bir ylizeye monte ediyorken, FE
baglantisi bir kablo pabucu lizerinden bir tespit vidasi
araciigiyla yapilir.

Fonksiyonel topraklama igin en az 2,5 mm?2kesite sahip
bir kablo kullanilmalidir.

NOT: Elektro-statik desarj

Bu cihazda elektrostatik desarj hasar yapabilecegi veya
tahrip edebilecegi bilesenler mevcuttur. Cihazlar tize-
rinde calisma yaparken elektrostatik desarj (ESD) karsi
EN 61340-5-1 ve EN 61340-5-2'ye gore dnlemler alin-
masi gerekir.

Artigo

protegao: IP65/IP66/IP67, PROFINET

Unmanaged PoE Switches 1000, 1 Portas M12 10/
100/1000 MBit/s 10/100/1000 MBit/s, grau de

Conformance-Class A, Faixa de temperatura
ampliada, Temperatura ambiente (funcionamento)
-40°C... 50 °C (Observar derating), Faixa de tensao
de alimentacao 18,7 VDC ... 30,5 V DC, Consumo

Switch Ethernet industrial

1 Indicagdes de seguranca

Instrugdes e orientacdes de montagem, colocagao em

@ funcionamento e operagao disponiveis no manual do

usuario que se encontra na area de download em phoe-

nixcontact.net/product/<Coédigo de seu dispositivo>

1.1 Instrucdes de montagem

« Ainstalacao, colocagao em funcionamento e manutengao
do produto somente podem ser efetuadas por pessoal téc-
nico qualificado, autorizado pelo operador da instalacao.
Eletricista especializado é considerado aquele que, com
base em sua qualificagao técnica, conhecimento e experién-
cia, bem como conhecimento das normas em vigor, é capaz
de avaliar as tarefas a ele delegadas e identificar os possi-
veis perigos. O pessoal técnico deve ter lido e compreendido
esta documentacao e seguir as respectivas orientagdes. Ob-
serve as normas nacionais em vigor em seu pais com rela-
¢ao ao funcionamento, teste funcional, reparo e
manutencao de equipamentos eletrénicos.

« Esteéum equipamentodaclasse A. Este equipamento pode
provocar interferéncias funcionais em residéncias; neste
caso, pode-se solicitar a entidade operadora que adote me-
didas correspondentes.

« Nao é permitido abrir nem fazer alteracdes no dispositivo.
Nao repare o dispositivo por conta propria, substitua-o por
outro dispositivo equivalente. Os reparos somente podem
ser efetuados pelo fabricante. O fabricante ndo se responsa-
biliza por danos ocorridos pela violagao destas instrugdes.

« O grau de protegao IP66/68 do dispositivo esta previsto
para um ambiente com poeira e umidade. O dispositivo é a
prova de poeirae esta protegido contraimersao temporaria.
Nao exponha o dispositivo a nenhuma carga mecanica e/ou
térmica que exceda os limites descritos.

« Use umasuperficie de montagem plana e vertical para mon-
tar o dispositivo. Os plugues e cabos tém que ser inseridos
pela frente. Fixe o dispositivo com quatro parafusos,
por exemplo, com um parafuso de cabeca cilindrica com ra-
nhura, de acordo com a norma DIN EN ISO 1207-M6 x 16-
8.8.

IMPORTANTE: Requisitos para o local de montagem
O dissipador de calor ndo pode ser coberto, garantindo
que o ar possa circular livremente. A distancia recomen-
dada ao redor da caixa é de, no minimo, 10 cm.

1.2 Instrucoes de conexao

« Use a porta XF1 para a conexao de switches PoE em casca-
ta.

)

IMPORTANTE: R
sao

Requisitos de isolamento conforme IEEE 802.3af/
802.3at/802.3bt: a resisténcia de isolamento entre a
saidade 24 V dafonte de alimentacao externa e todos os
condutores externos acessiveis a partir do exterior tem
que ser de 2250 V DC durante 1 min.

Se o participante for conectado a uma alimentagao de
tensao redundante (duas alimentagdes de tensao sepa-
radas), ambas devem satisfazer os requisitos especifica-
dos.

Os cabos blindados utilizados devem dispor também da
chamada rigidez dielétrica entre a linha de dados e a
malha de blindagem.

O dispositivo foi concebido exclusivamente para a opera-
¢ao com tensdo extra baixa de seguranca (SELV/PELV)
de uma fonte de energia elétricada classe ES1 de acordo
com EN/IEC 62368-1 e VDE 62368-1.

Somente conecte o dispositivo a fontes de energia que
atendam as condigdes da classe ES1, de acordo com a
norma EN/IEC 62368-1.

O dispositivo representa uma fonte de corrente com po-
téncialimitada conforme IEEE 802.3af/802.3at/802.3bt
de acordo com as especificagdes da EN/IEC 62368-1
para cada Powered Device (PD) a ser conectado.

paraaal acao de ten-

IMPORTANTE: Requisitos para a terra funcional

Em caso de montagem do dispositivo ao piso sobre uma
superficie condutora, a conexao a terra funcional é reali-
zada por meio do parafuso de fixagdo. Em caso de mon-
tagem do dispositivo ao piso sobre uma superficie nao
condutora, a conexao a terra funcional é realizada por
meio do parafuso de fixagdo com um terminal de cabo.
0 aterramento funcional tem que ser realizado usando
um condutor de pelo menos 2,5 mm2.

IMPORTANTE: Descarga eletrostatica

Os dispositivos contém componentes que podem ser da-
nificados ou destruidos por uma descarga eletrostatica.
Observe no manuseio dos dispositivos as medidas ne-
cessarias de seguranca contra descarga eletrostatica
(ESD) conforme EN 61340-5-1 e EN 61340-5-2.
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max. de corrente 10 A (Carga nominal maximo)
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